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NAZWY WEASNE JAKO PODSTAWA KONTAMINAC]I
(NA MATERIALE PRASOWYM)

Zgodnie z opinig Urszuli Zydek-Bednarczuk kazdy tekst dziennikarski
(takze publikowany na tamach prasy) ma ,swoje pozycje strategicznie, to
znaczy takie, na ktére zwieksza sie uwaga odbiorcy, jednocze$nie pozycje

71, Jednym ze skutecznych spo-

te sa celowo konstruowane przez nadawcéw
sobéw przyciagania uwagi odbiorcéw tekstéw prasowych jest korzystanie
przez ich autoréw z tworzywa jezykowego w spos6b niekonwencjonalny
i kreatywny. Za przejaw kreatywnosci z pewno$cia nalezy uznaé¢ kontami-
nacje, polegajace na takim skrzyzowaniu czastek stéw wyjsciowych, ktére
daje w efekcie nowa jednostke wyrazowa?.

Formalnie twory powstale w wyniku kontaminacji sa rodzajem kon-
strukcji ztozonych, chociaz — w przeciwienstwie do ztozen witasciwych
czy zrostow — wydawnictwa poprawnosciowe traktuja je z duza rezerwa,
a i stowotworstwo opisowe nie po§wieca im zbyt duzej uwagi ze wzgledu
na przypadkowos$é, nieprzewidywalno$é i brak powtarzalnosci (seryjnosci)

! U. Zydek-Bednarczuk, Wprowadzenie do lingwistycznej analizy tekstu, Krakéw
2005, s. 171.

2 Encyklopedia jezykoznawstwa ogélnego, red. K. Polariski, Wroctaw-Warszawa—
Krakéw 2003, s. 313.
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w kreowaniu form?. Zjawisko tworzenia wyrazéw skontaminowanych lin-
gwisci zaliczaja do ,,stowotwérstwa bez stowotwérstwa”, gdyz ten typ
derywacyjny obywa sie bez afikséw stowotwérczych: morfeméw, operujac
z reguly na jednostkach poziomu fonologicznego: sylabach.

Kontaminacje sa formacjami o nietradycyjnej i ,nieobliczalnej”
strukturze®, na pierwszy rzut oka to potaczenia ucietych przypadkowo
fragmentéw wyrazéw wyjsciowych, ktére nie pokrywaja sie z budowa
morfologiczna stéw®. Do zmieszania sie czastek w obrebie form skonta-
minowanych dochodzi najczesciej na zasadzie skojarzeni brzmieniowych,
a znaczenia tych jednostek sa swoistym konglomeratem znaczen motywu-
jacych je komponentéw bazowych, niejako pomnozeniem kilku senséw
w jednym stowie.

Kluczowe dla zjawiska kontaminacji jest pojecie wezla, czyli elementu
wigzacego formy krzyzowanych komponentéw. Powstaje on ,,przez wyod-
rebnienie z fonologicznego sktadu komponentéw takich samych foneméw
i potaczenie ich we wspélng dla nich obydwu czastke strukturalng™. Ta
»fonologiczna (a nie morfologiczna) struktura wezta, dZwiekowa zasada
kojarzenia komponentéw, oraz nierespektowanie granic morfologicznych
pozwalaja na stwierdzenie, ze kontaminacja stanowi przyktad ingerowania
proceséw fonetycznych w procesy stowotwércze”®.

® A. Nagérko, Kontaminacje leksykalne — stowotwérstwo czy radosna tfurczosé?,
,Przeglad Humanistyczny” 2007, nr 1, s. 203-204.

* Zob. np. A.Nagérko, Stowotwérstwo a fonologia, [w:] Wortbildung: interaktiv
im Schprachsystem — interdisziplindr als Forschungsgegenstand, Hrsg. 1. Ohnheiser,
Innsbruck 2000, s. 47-58; J. Szpyra-Koztowska, Stowotwdrstwo bez morfeméw,
czyli o morfologii prozodycznej i formach ucietych, ,,Biuletyn Polskiego Towarzystwa
Jezykoznawczego” 2000, t. 56, s. 59-78.

> D. Buttler, Polski dowcip jezykowy, Warszawa 1974, s. 151.

5A. Nagoérko, Kontaminacje leksykalne..., op. cit., s. 205.

7 S. Grabias, Kontaminacje we wspétczesnym jezyku polskim — proba charakterysty-
ki, [w:] Annales Universitatis Mariae Curie-Sktodowska, Sectio F, Nauki Filozoficzne
i Humanistyczne 25, Lublin 1970, s. 120.

8 Ibidem, s. 127.
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Wskazane wyzej specyficzne cechy kontaminacji, burzace pew-
ne konwencje, ustalone zasady stowotwoércze, sprawiaja, ze niektoérzy
jezykoznawcy uwazaja je za odstepstwo od normy czy tez rodzaj bledéw
jezykowych®.

Warstwa jezykowa publicystyki prasowe;j jest Zrédtem pokaZnej grupy
kontaminacji, w tym tych, ktére zawieraja w swych strukturach nazwy
wlasne (onimy, nomina propria), czyli wyrazenia jezykowe stuzace do
jednostkowej identyfikacji poszczegélnych obiektéw i wyrézniania ich na
tle wszystkich innych (np. choronim Niemcy oznacza okre$lony denotat —
panstwo w Europie — i rOwnocze$nie wyodrebnia go z calej klasy takich
samych lub podobnych - ze zbioru panistw opatrzonych nazwami Francja,
Dania, Wtochy, Czechy, Hiszpania, Wegry, Stowacja itd.).

Twory kontaminacyjne o genezie proprialnej czesto sa zamierzonymi
chwytami stylistycznymi, pozostajacymi na ustugach dowcipu jezykowe-
go. Stuza przede wszystkim przezywaniu, o$mieszaniu oraz pietnowaniu
zjawisk i faktéw (np. spotecznych, politycznych, ekonomicznych, kultural-
nych), opisywanych, a takze komentowanych na tamach prasy. Stanowia
przy tym rodzaj gry jezykowej interpretowanej jako ,,szczegélny sposéb
organizacji srodkéw z r6znych pozioméw systemu jezykowego, uwzgled-
niajacy takze caty kulturowy polisystem ich mozliwych — posrednich lub
bezposrednich — odniesieni ekstratekstualnych. Dzieki temu zostaje lub
moze zosta¢, uruchomiona dodatkowa (tzn. poza znaczeniem, wnoszonym
za pomoca jednostek i regut kodu jezykowego) sfera znaczenh wtérnych,
warunkowanych zwiazkami jezyka i kultury”'®. S wreszcie zagadkami,
ktére zmuszaja odbiorcéw do zatrzymania sie nad tekstami, a co naj-
wazniejsze, do podjecia préby odszyfrowania tresci przekazywanych za
posrednictwem kontaminacji.

° D. Buttler, H. Kurkowska, H. Satkiewicz, Kultura jezyka polskiego. Zagadnienia
poprawnosci leksykalnej (Stownictwo rodzime), Warszawa 1982, s. 222.

19 E. Jedrzejko, Elementy gry jezykowej w literackich nazwach wlasnych, [w:] 12.
Slovenskd onomastickd konferencia a 6. Semindr ,,Onomastika a skola”, red. M. Maj-
tan, F. RuS¢ak, Presov 1996, s. 222.
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Oglad strony formalnej omawianych konstrukeji pozwala wyodrebni¢
struktury bedace skrzyzowaniem dwéch nazw wilasnych oraz powstate
z potaczenia onimu z apelatywem.

Wsréd kontaminacji obu rodzajéw identyfikujemy konstrukcje oparte
na skojarzeniach brzmieniowych, w ktérych wyrazy wyjSciowe zawieraja
wspélny fragment formy, rozpoznawalny w derywacie jako wezet konta-
minacji, czasem zaktécony przez anons'' (jak w przyktadach 6. i 7.), np.:

1) Billary (Bill + Hillary): Juz w pierwszym roku urzedowania Clinto-
na pojawit sie termin ,Billary” na okreSlenie politycznej wspotpra-
cy matzonkéw [Billa i Hillary Clintonéw — E.B.] (,,Wprost” 2008,
nr 51-52)'%

2) Merkozy (Merkel + Sarkozy): Duet Merkel-Sarkozy rzadzi Europa. Nie
za bardzo sie kochaja, ale w decydujacych momentach dziataja wspdl-
nie i skutecznie. [...] Mimo coraz silniejszego poczucia wspdlnoty losu
»,Merkozy” nadal bedzie mial dwa rézne charaktery (,,Wprost” 2011,
nr 44), Milion razy styszeliSmy, ze wszystkie istotne decyzje w Euro-
pie podejmuje dwugltowy stwoér zwany Merkozym (,,Newsweek” 2011,
nr 50), Jeszcze do niedawna Angela Merkel nie byta osamotniona na
scenie europejskiej. Wraz z prezydentem Francji tworzyta dziwaczny
stwor zwany Merkozym. Sarkozy nie mial wiele do powiedzenia, ale
przynajmniej brat na siebie cze$§¢ odpowiedzialnosci. Dzi$§ wszystkie
pretensje adresowane sa na Berlin (,,Newsweek” 2013, nr 15);

3) Liliputin (Liliput + Putin): Wychowanek KGB premier Putin i — jak
nazywaja go na Zachodzie - Liliputin, czyli prezydent Miedwiediew,
staraja sie odzyskac cho¢ cze$¢ utraconego terytorium i dawnych wpty-
woéw (,,Wprost” 2008, nr 36);

4) barbieta (Barbie + kobieta): Barbie i mito$niczki ich stylu, zwane
barbietami (,,Newsweek” 2009, nr 10);

1 A. Nagérko, Kontaminacje leksykalne..., op. cit., s. 205.

12 Omawiane w artykule przyktady struktur skontaminowanych oraz ich kontek-
stowe osadzenie pochodza z polskich tygodnikéw spoteczno-politycznych , News-
week”, ,,Polityka” i ,,Wprost”, z lat 2007-2014.
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5) svenomenalny (Sven + fenomenalny): Gazety pisaly o mnie ,svenome-
nalny”, a ja nie umiatem sie z tego cieszy¢ (,,Newsweek” 2014, nr 10) —
[wypowiedZ Svena Hannawalda, stynnego niemieckiego skoczka nar-
ciarskiego, dotyczaca jego wielkich osiagnie¢ sportowych, ktérymi nie
potrafil sie nalezycie cieszy¢];

6) viktatura (Viktor + dyktatura): Viktatura ludu (,,Newsweek” 2013,
nr 12) - [nagléwek wprowadza do tekstu, w ktérym scharakteryzo-
wano rzady Viktora Orbana na Wegrzech];

7) ziobrgczka (Ziobro + obraczka): [...] ziobraczki [...] (,,Polityka”
2009, nr 34) - [okreslenie dotyczy elektronicznej opaski, stuzacej do
monitorowania skazanych poza murami wiezienia].

Nie we wszystkich leksemach, zaklasyfikowanych do zbioru formacji
skontaminowanych, da sie wyodrebnié cze$¢ styczna obu wyrazéw pod-
stawowych. W takim wypadku kontaminacje moga powstawaé¢ w wyniku
dowolnego skrécenia przynajmniej jednej formy wyjsciowej, np.:

1) Chimeryka (Chiny + Ameryka): Dzi$ jednak Chimeryka to symbol
nowego porzadku globalnego, w ktérym nie bardzo jest miejsce na
Europe, a rzadzi¢ beda dwa mocarstwa — Chiny i USA (,,Newsweek”
2011, nr 51-52);

2) Budawood (Budapeszt + Hollywood): Budawood (,,Polityka” 2010,
nr 28) - [za tym nagléwkiem kryje sie tekst o dominacji Budapesztu
jako miejsca produkcji filmowych i telewizyjnych, podejmowanych
przez tworcow z Hollywood w Europie];

3) Stubfurt (Stubice + Frakfurt): Kilka lat temu powstato stowarzyszenie
Stubfurt — wirtualne miasto entuzjastéw jak najscislejszych zwiazkéw
Stubic i Frankfurtu (,,Polityka” 2007, nr 49);

4) Schetynesku (Schetyna + Ceausescu): Schetynesku (,,Wprost” 2010,
nr 3) — [tytul anonsuje artykut o polskim polityku Grzegorzu Schetynie];

5) Meksameryka (Meksyk + Ameryka): Meksameryka — tak juz dzis$ nie-
ktérzy obserwatorzy okreslaja potudniowa czes$é Stanéw Zjednoczo-
nych. Na 12 najwiekszych miast potozonych na tym obszarze tylko
w dwdéch Latynosi stanowia mniej niz polowe mieszkaricéw, natomiast
w szesciu jest ich ponad 90% (,,Wprost” 2007, nr 21).
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Do kontaminacji odnazewniczych zaliczamy tez takie nakladanie sie
form, kiedy wyraz krétszy wchodzi w catosci na miejsce fragmentu dtuz-
szego stowa podstawowego'?, por.:

1) PiSnokio (PiS + Pinokio): PiSnokio (,,Polityka” 2007, nr 42) — [nazwa
maskotki podarowanej przez PSL PiS-owi w ,,uznaniu” za mijanie sie
z prawda i przyrzeczenia bez pokrycia — wyjasn. E.B.];

2) Donaldinho (Donald + Ronaldinho): Donaldinho (,,Wprost” 2010,
nr 12) — [okreSlenie nadane Donaldowi Tuskowi z powodu jego wiel-
kiego zamitowania do pitki noznej];

3) putinokracja (Putin + demokracja): Nasza klasa $rednia chce, by
ich domy i samochody byly takie jak na Zachodzie, ale wierzy, zZe
zawdziecza to nie wolnemu rynkowi i wlasnej aktywnosci, lecz cudow-
nym planom Putina [...]. Jednak cze$¢ klasy sredniej w Rosji powoli
zaczyna dostrzega¢ wady putinokracji (,,Newsweek” 2008, nr 9);

4) tuskalizm (Tusk + kapitalizm): Tuskalizm [...]. Nowy premier chce
nam zafundowacé kapitalizm z socjalistyczng twarza (,,Wprost” 2007,
nr 50).

Powyzsza prezentacja odproprialnych derywatéw skontaminowanych
w pelni potwierdza fakt, ze mamy do czynienia z formacjami strukturalnie
nieprzewidywalnymi, ktére tamia normy obowiazujace w stowotwoérstwie
tradycyjnym. Ta swoisto$¢ kontaminacji niejednokrotnie zakiéca proces
wladciwego interpretowania ich budowy i pochodzenia. Kwestie trudne
do rozstrzygniecia pojawiaja sie réwniez w zwiazku z odczytywaniem
semantyki tych konstrukcji stownych, zwlaszcza, ze tworza je nazwy
wlasne, ktérym badacze odmawiaja znaczenia. Rzecz jasna, ze chodzi tu
o wypracowane na gruncie semantyki leksykalnej i przypisywane tylko
wyrazom pospolitym znaczenie leksykalne, uyjmowane jako staly zespé6t
cech koniecznych oraz wystarczajacych do odréznienia tego znaczenia
od kazdego innego, cech, ktére sa obecne we wszystkich uzyciach danej
jednostki leksykalnej i pozwalaja w sposéb jednoznaczny i najbardziej
ekonomiczny odgraniczy¢ dany wyraz — wraz z oznaczanymi przez niego

13 A.Nagérko, Kontaminacje leksykalne..., op. cit., s. 207.
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obiektami otaczajacego $wiata, uznawanymi za klase — od innych w obrebie
okreslonego kodu jezykowego'*.

Jakie zatem znaczenie jednostek onimicznych mozna bra¢ pod uwage
w procesie ustalania semantyki utworzonych na ich podstawie tworéw
kontaminacyjnych?

Wydaje sie, ze tresci semantyczne kontaminacji, ktérych podtoze sta-
nowia nazwy wtasne, mozna konstruowaé dzieki wartosci konotacyjnej
oniméw, definiowanej jako ,,utrwalony w §wiadomosci spotecznej (a wiec
powszechny, nie indywidualny) zbiér sadéw i wyobrazen o denotacie danej
nazwy”'>. OczywiScie sady i opinie o denotacie nazwy moga by¢ zindy-
widualizowane, okazjonalne i nieutrwalone w §wiadomosci okreslonej
wspoélnoty komunikatywnej, ale takich luznych asocjacji semantycznych
nie mozna pozostawi¢ poza polem opisu, poniewaz réwniez s3 przejawem
wyobrazen kulturowych zwigzanych z dana nazwa i jej uzywaniem oraz
rozbudowuja sfere konotacyjna nazwy. Przyjac zatem nalezy, ze warto$c¢
konotacyjna jednostki onimicznej to ,wiazka” pojedynczych konotacji
(ustabilizowanych i okazjonalnych), a ich Zrédto stanowia wlasciwosci
denotowanego obiektu, na ktére sktadaja sie szeroko pojete cechy desy-
gnatu, wynikajace z uczestnictwa nazwy wtasnej w kulturze. Przyktadowo,
w zakresie informacji o obiektach antroponimicznych, ktére motywuja
konotacje, kryja sie zaré6wno atrybuty estetyczne, nawiazujace do cha-
rakterystycznego wygladu pierwotnego denotatu badz jakiejs jego wia-
Sciwosci fizycznej, jak i etyczne, przywolujace pozytywna lub negatywna
ceche psychiczna desygnatu (osoby), sposéb jego zachowania czy rodzaj
aktywno$ci w spoteczenistwie'®. Z kolei podstawe konotacji odnoszonych do
nazw geograficznych stanowia fakty topograficzne, historyczne, kulturowe,
spoleczne, faczone z danym miejscem, a takze sady i opinie na jego temat.

14 R. Tokarski, Struktura pola znaczeniowego (studium jezykoznawcze), Warszawa
1984, s. 12-13; J.D. Apresjan, Semantyka leksykalna. Synonimiczne Srodki jezyka,
przet. Z. Koztowska, A. Markowski, Wroctaw—Warszawa—Krakéw 2000, s. 77.

15 C. Kosyl, Forma i funkcja nazw wlasnych, Lublin 1983, s. 14.

16 E. Bogdanowicz, Konotacje nazw wlasnych (na materiale publicystyki prasowej),
Biatystok 2017, s. 131-132.
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Kontaminacje odnazewnicze, jak juz wspominatam, to zaréwno struk-
tury sktadajace sie wylacznie z onimoéw, jak i rézne skrzyzowania nazw
wlasnych z wyrazami pospolitymi.

W przypadku potaczenia dwéch jednostek proprialnych pierwszym
etapem tworzenia znaczenia kontaminacji jest poréwnanie obiektéw pier-
wotnych nazw i wskazanie tego o wyrazniejszej wartosci konotacyjnej, tzn.
wzorcowego reprezentanta cech konotowanych'’. Na przyktad, w konta-
minacji Chimeryka przedmiotem zestawienia sa denotaty oniméw Chiny
i Ameryka (USA), a nosicielem wzorcowej cechy konotacyjnej ‘panistwo
mocarstwowe’ (czyli pelniace wazna role na $wiecie, sitami wptywéw prze-
wyzszajace inne kraje, kreujace stosunki miedzynarodowe we wszelkich
dziedzinach zycia) jest obiekt pierwotny onimu Ameryka (USA). Na kolej-
nym etapie formowania znaczenia omawianej kontaminacji wyrézniona
tre$¢ konotacyjna wraz z fragmentem firmujacej ja nazwy -meryka zostaje
przeniesiona na obiekt wyznaczony przez onim Chiny, ktére w ostatnich
latach urastaja do rangi mocarstwa, i dotaczona do czastki tej nazwy Chi-.
W ten spos6b nowym no$nikiem tresci ‘panistwo mocarstwowe’ staje sie
derywat skontaminowany Chimeryka.

W podobny sposéb mozna interpretowaé znaczenia innych kontami-
nacji, motywowanych nazwami wlasnymi, i taczyé np. tresé ‘polityk sil-
ny, dazacy do osiagniecia celu za wszelka cene’ ze struktura Schetynesku
(Schetyna i Ceausescu) lub eksplikacje ‘polityk, ktérego prawdziwa pasja jest
pitka nozna’ z derywatem Donaldinho (Donald i Ronaldinho), a znaczenie
‘europejskie centrum produkcji filmowej w amerykanskim stylu’ z jednost-
ka Budawood (Budapeszt i Hollywood), ‘polityczny duet rzadzacy Europa’ to
Merkozy (Merkel i Sarkozy), ‘osoba (polityk) mniejszego formatu’ — Liliputin
(Liliput i Putin), ‘maskotka — symbol ktamstw i niezrealizowanych obiet-
nic’ — PiSnokio (PiS i Pinokio), ‘potudniowa czesci Stanéw Zjednoczonych,
w ktérej przewage liczebna ma ludno$¢ latynoska’ — Meksameryka (Meksyk

17 M. Rutkowski, Nazwy wlasne w strukturze metafory i metonimii. Proces deoni-
mizacji, Olsztyn 2007, s. 179.
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i Ameryka), ‘zwiazek miast przedzielonych granica paistwowa’ — Stubfurt
(Stubice i Frakfurt), ‘polityczny tandem rodzinny’ — Billary (Bill i Hillary).

Tworzenie znaczenia kontaminacji bedacej skrzyzowaniem nazwy wta-
snej i wyrazu pospolitego ma prawie identyczny przebieg. Drobna réznica
dotyczy ptaszczyzn, poddawanych operacjom semantycznym, a mianowicie
podstawe warstwy znaczeniowej takiej konstrukcji stanowi warto$¢ kono-
tacyjna nazwy wilasnej i znaczenie leksykalne wyrazu pospolitego. Przykta-
dowo, eksplikacja znaczeniowa ‘zdecydowany, bezkompromisowy, nieco
dyktatorski styl rzadzenia’ odnoszona do kontaminacji viktatura, powstatej
z polaczenia wyrazéw Viktor (Orban) i dyktatura, jest wypadkowa tresci
konotacyjnej ‘polityk bezkompromisowy, majacy okreslona wizje rzadzenia,
czesto podejmujacy niepopularne decyzje w nieco dyktatorski sposéb’ i zna-
czenia leksykalnego ‘forma sprawowania nieograniczonej wtadzy przez jedna
osobe lub grupe oséb, w ktérej nie ma miejsca na jakikolwiek kompromis™®.

Tres$¢ semantyczng kontaminacji barbieta to znaczy ‘mitosniczka stylu,
ktérego wzorcowym reprezentantem sa lalki Barbie’ mozna konstruowac
na podstawie konotacji nazwy wlasnej Barbie i znaczenia leksykalnego
apelatywu kobieta; svenomenalny, czyli ‘wybitny, ponadprzecietny, wyréz-
niajacy sie w jakiej$ dziedzinie sportu’ stanowi niejako synteze konotacji
wiazanej z imieniem Sven i znaczenia wyrazu fenomenalny. Eksplikacja
‘zdecydowany, bezkompromisowy, nieco dyktatorski styl rzadzenia’ przy-
pisana do jednostki viktatura to wynik odpowiednich przeobrazen warstw
semantycznych taczonych z wyrazami Viktor i dyktatura, ‘elektroniczne
urzadzenie przeznaczone do dozorowania skazanych poza murami wie-
zienia’, tj. ziobrqczka (od Ziobro i obrgczka), ‘demokracja ukryta, a raczej
jej catkowity brak’ — putinokracja (Putin i demokracja), ‘kapitalizm z socja-
listyczna twarza’ — tuskalizm (Tusk i kapitalizm).

W sumie jednak derywaty kontaminacyjne (takze odproprialne) z ge-
netycznego punktu widzenia sa niejednolite. Naleza one do konstrukcji
okazjonalnych, powolywanych doraznie, do zilustrowania konkretnego
zjawiska, sytuacji, zdarzenia. Autorzy kontaminacji tworza je i stosuja

18 Stownik jezyka polskiego, red. M. Szymczak, t. 1, Warszawa 1978, s. 482.
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w celach zartobliwych, dla osiggniecia komizmu jezykowego. Chetnie
za posrednictwem takich jednostek przekazuja informacje negatywne,
ujemnie wartosciujace. Swiadcza one o pomystowosci, inwencji twérczej
autoréw. Ich niezwykta forma przyciaga uwage czytelnika, zmuszajac go
do wykonania pewnej operacji mySlowej w celu rozszyfrowania wyrazo-
wej Jamigltéwki”. Nie jest to zadanie tatwe, gdyz warto$¢ semantyczna
kontaminacji jest sprawa indywidualna, odczytywana tylko w ramach
szerokich kontekstéw stownych.
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SUMMARY

Proper names as the basis of contamination (on press material)

The subject of structural and semantic analysis in this article is contamina-
tion motivated by proper names, for example, Liliputin, Chimeryka, Budawood,
Schetynesku, svenomenalny, putinokracja, tuskalizm, selected from Polish press
texts. Contamination forms are presented here as forms with non-traditional,
surprising structure, destroying established word formation principles, and
a meaning which is built as a resultant of the meanings of output components.
In a situation where proper names are the basis of contamination, the process
of determining the semantics of these derivatives depends on connotative con-
tent, which is the source of widely understood features of individual objects
resulting from the participation of proper names in culture.

Keywords: word formation (derivation), contamination, proper names, press
texts.

Stowa kluczowe: stowotwérstwo (derywacja), kontaminacje, nazwy wiasne,
teksty prasowe.
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